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7ZE WSPOMNIEN OSOBISTYCH.

L.
Cesarz Franciszek Jozef

i zdanie jego o Polakach,

Poczawszy od 1871 r. przez szereg lat z rzedu spe-
dzalem miesiace letnie w Reichenau pod Wiedniem, zkad
robilem wycieczki w okolice gorskie Semmeringu a zara-
zem czesto odwiedzalem stolice Austro-Wegier, z ktora
laczyly mnie blizkie stosunki towarzyskie i naukowe. Jak-
kolwiek nie nalezalem do stalych kuracytiszy miejscowego
zakladu kapielowego, zwykle jednak tam zamieszkiwalem,
bo znalem wlascicieli tego zakladu braci Waissnix 1 caly
jego personel administracyjny, ktéry udogadnial mi pobyt
i ulatwial czeste z zakladu wycieczki, Chodzac po gorach
okolicznych z zapalem mlodego turysty nowicyusza 1 ros-
koszujac sie pigkna, dzika przyroda Schneebergu i Rax-
alpy, dalem sie tak dalece unie$¢ temu zapalowi oraz
checi doznania wrazen nadzwyczajnych, ze dnia pewnego,
nie namyslajac dlugo, zdobylem si¢ na krok nader ryzy-
kowny i ze szczytéow gor, okalajacych Reichenau, zjecha-
lem pedem strzaly na dlugiej belce sosnowej po rynnach,
ktoremi miejscowi chlopi spuszczaja do dolin Scigte na
wyzynach klody drzewne. Podréz ta karkolomna, zakon-
czona szczesliwie, bo, procz potluczenia przy upadku
z dosé znacznej wysokosci, nie doznalem wiekszych obra-
zen, podro6z ta oryginalna byla wlasnie powodem rozmowy
mojej z cesarzem Franciszkiem Jozefem, ktora po latach
przeszlo 40 postaram sie odtworzyé¢ dokladnie,
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Cesarz Franciszek Jozef zjezdzatl czasami, lubo rzadko,
de Reichenau na polowanie. Palac pézniejszy arcyksiecia
Karola Ludwika wowczas dopiero budowano, zajezdzal
wige cesarz zwykle do zakladu hotelowego 7halhof i po
krotkim tam pobycie wyruszal wraz ze swojem, nielicz-
nem zreszta, otoczeniem, do szalasow mysliwskich w tej,
lesiste]j jeszcze wowczas okolicy, pobudowanych. W Rei-

chenau cesarz czul si¢ zupelnie jak u siebie w domu, lubil’

te miejscowos¢ a znal ja dobrze od czasu zwlaszea jak
mlodziutki wéwczas arcyksiaze Rudolf odbywal tu kuracje
hydropatyczna (ztad nazwa Rudolfsbad). Tu cesarz zapo-
minal na chwile o sprawach parnstwa, trudach rzadzenia,
etykiecie dworskiej i uzywal prawdziwego odpoczynku
i pelnej swobody. Kto§ z moich znajomych, stalych miesz-
kancow Reichenau, zdaje si¢ hr. Szechenyi, wspomnial
cesarzowi o mojej karkolomnej podrézy, wspomnial, bo na
takim partykularzu, jakiem bylo woéwczas Reichenau, fakt
ten urést do zdarzenia nadzwyczajnego o ktérem skwa-
pliwie opowiadali miejscowi mieszkancy a zwlaszcza
kuracyusze, urozmaicajac sobie tem opowiadaniem mono-
toni¢ pobytu w zgkladzie leczniczym. Co do mnie wsty-
dzilem sie tego nierozwaznego kroku i mowié o tem nie
lubilem a nawet unikalem w tym celu spotkania ze znajo-
mymi. Cesarz ciekawy byt szczegélow tej mojej podrozy
i oznajmil zyczenie widzenia mnie. I oto pewnego poranku
zjawia si¢ u mnie lekarz miejscowego zakladu Dr. Wall-
ner, slynny z nadzwyczajnej otylosci a zarazem i wielkiej
dobroci serca, wpada zadyszany i widocznie zaklopotany
z wiadomoscia, Ze adjutant cesarski hr. N. za chwile ma
do mnie przybyé, zaklopotany byl, bo, z powodu chwilo-
we] nieobecnosci w Reichenau, nic niewiedzial o calej tej
sprawie 1 nieumial adjutantowi odpowiedzie¢ na zapytanie
o mojem zdrowiu i czy wogole moge sie ruszaé po upadku
z dos¢ znacznej wysokosci. Ja bardziej jeszcze zaklopo-
tany jestem, rzeklem doktorowi, bo doprawdy niemam
czem sig chwali¢ przed cesarzem i dzis wiecej niz kiedy
zaluje tego waryackiego kroku. Niedokonczylem stow tych
gdy ktos lekko zapukal do drzwi i zaanonsowal przybycie
hr. N. Dr, Wallner dyskretnie i z wielka zrgcznoscia, pomimo

swej tuszy, wysunal sic z mego mieszkania, nizkim uklo-
nem zapraszajac do wejScia goscia, ktory z progu oswiad-
czyl, Ze przybywa z missywa cesarska. W pol godziny
potem jechalem z adjutantem powozem dworskim, jecha-
fem w zwyklem codziennem ubraniu, tak jak mnie zastano,
a to na odpowiedzialno$¢ adjutanta, ktory zapewnial, ze
sniadanie na ktore bylem zaproszony, bedzie mialo cha-
rakter zupelnie infime bez etykiety dworskiej, radzil tylko
wzig¢ na siebie serdak tatrzanski, ktory spostrzegl u mnie,
z uwagi, ze przyjecie odbedzie si¢ na tarasie a pora jest
dosé chlodna. W kilkanascie minut byliSmy juz w Thal-
hofie, wnet przedstawiony zostalem cesarzowi, ktory,
w kostiumie mysliwych styryjskich, wydawal rozporzadze-
nia widocznie do zamierzonego polowania i stuchal rapor-
tow lesniczych. Przywital mnie uprzejmie i zaczal od tego,
ze dowiedziawszy sig, iz ktos z gosci przybylych do Rei-
henau wykonal tak oryginalng i niebezpieczna wycieczke,
domyslil sie, ze jestem Polakiem, ,bo Polacy, zauwazyl,
sg $miali i ryzykowni“, ale dodal ,gdybym byl ojcem pana
gniewalbym sie za ten krok szalonej odwagi ale i niebez-
pieczny zarazem i mam nadzieje, Ze drugi raz nie przed-
sigwezmiesz pan tej samobdjczej podrozy“. Przyznaje,
rzeklem, ze byl to krok nierozwazny i wstydze sie go.
»Niechze Pan mi opowie, jakich doznal pan wrazen, lecac
jak strzala wsrod naszych gor, rzekl cesarz, ,a glownie,
jakim sposobem uniknales Pan $mierci a co najmniej ka-
lectwa, bo to zadziwiajace i szczeSliwe zarazem, ze lecace
za panem belki nie zasypaly go“? Opowiedzialem szcze-
golowo calg te podr6z i zastosowanie sposobu, jakiego
uzylem, zeby =zlagodzi¢ spadek belki przy jej wylocie
z rynny na doline. Cesarz sluchal z uwaga i potakiwal
glowa, a gdy skonczylem, usmiechnal sie, poklepal mnie
po ramieniu i rzekl: ,ale uiyles Pan jazdy nadzwyczajnej,
jakiej nikt prawdopodobnie nie prébowal, winszuje Panu
z calego serca, zes z niej wyszed! calo i zadnego szwanku
nie poniosl, boby szkoda bylo panskiego mlodego zycia,
tembardziej, ze, jak slyszalem, zycie to jest cenne, bo po.
mimo tak mlodego wieku kochasz pan nauke, a przytem
tu w Reichenau dale$ pan dowody dobrego serca i poswie-



:
= 8 =

¢enia dla innych*), za co w zastepstwie burmistrza, kto-
rego tu nie widz¢“, mowiac to obejrzal si¢ po otoczeniu
swojem 1 z usmiechem dodal, ,jako burmistrz przypad-
kowy tej miejscowosci (Ortschaft), serdecznie panu dzie-
kuje“. Ciesze sie odpowiedzialem, ze mialem mozno$é tu
w Reichenau nies¢ pomoc w dwoch wypadkach nieszczes-
liwych, niech to wynagrodzi choé¢ w czesci blad nieroz-
wagl, jaki popelnilem nierozsadna moja jazda na improwi-
zowanym drewnianym koniu, ale skoro ta jazda byla po-
wodem, ze mam szcze$cie slysze¢ dobrotliwe slowa z ust
Waszej Cesarskiej Mosci, nie zaluje jui 1 tego wybryku
mlodosci, przyczem o$mielam sie nadmienié¢, Ze milosciwe
stowa Waszej Cesarskiej Mosci odczuwam tem gorece]j,
ze jestem polakiem i jako taki szczesliwym sie czujg, ze
stoje przed monarcha, pod ktérego berlem swobodnie
kwitnie narodowo$¢ nasza 1 zabezpieczona jest skarbnica
naszej przeszlosci i pamiatek historycznych — Krakow, ow
Krakow do ktérego grawituja z utgsknieniem serca wszyst-
kich polakow, odczuwajacych tem bardziej cigzkie swoje
polozenie pod berlem innych wiladcow.

y,Pod moim rzadem*, rzekl cesarz ,Polacy moga by¢
bezpieczni, bo ja szanuje ich przeszlosé, cenie ich rycer-
skosé 1 szlachetnosé i w ogole, dodal, kladac reke na mo-
jem ramieniu, ja lubi¢ was Polacy, lubi¢ z wami przesta-
waé, bo macie przytem wrodzona dystynkcye, ktora mi-
fem i latwem czyni wasze towarzystwo®. Zaledwie slowa
te dokonczyl, gdy zdala odezwala sie fanfara myshwska,
przybiegl adjutant, cesarz pozegnal mnie uprzejmie i zwra-
cajac sie¢ do grona osob, ktére nas otaczaly, przeprosil, ze
nie moze tym razem dotrzymaé nam towarzystwa, ale za-
stapi go przy s$niadaniu synowiec jego, ktory oto nadcho-
dzi. W pare minut potem odjechal cesarz powozem a to-

#) (Cesarz mial tu na mysli uratowanie trojga zablakanych
w goérach okolicznych podezas burzy dzieci, oraz czynne i energiczne
zaopiekowanie sie oszalalym nagle grekiem, kuracyuszem zakladu
hydropatycznego Rudolfsbad i uratowanie tym sposobem najblizszego
jego otoczenia od niechybnej smierci, kt6rg im grozil z noZzem my-
Sliwskim w reku,
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warzystwo zebrane na tarasie skupilo sie w okolo swiezo
przybylego arcyksiecia, ktéremu migdzy innymi i mnie
przedstawiono. Tymczasem muzyka wojskowa zagrala
oberka styryjskiego. Ostre tony tej muzyki, tltumione ciang
szklanna oranzerji, poza ktora umieszczona byla orkiestra,
rozbrzmiewaly przecigglem 1 nikngcem echem wsréd gor
Thalhofu. Przy dzwiekach tej muzyki, goscie podazali ku
oranzeryi, w ktérej zastawione bylo przygodne $niadanie.
Widzace sedziwa matrone o kiju w orszaku gosci, podszed-
lem ku niej, zeby przypomnie¢ sie jej znajomoscl i ewen-
tualnie podaé jej ramie, ale adjutant, moj opiekun, odga-
dujac moj zamiar, tracil mnie lekko i szepnal, ze owa da-
me dworska poprowadzi kto§ ze starszych, mnie za$
przedstawi mlodej, picknej osobie, ktérej mam towarzy-
szy¢ przy stole. Niedokonczyl slow tych gdy nagle zasta-
pila nam droge urocza hrabianka Attems. ,Niepotrzeba
zadnych przedstawien® rzekla dzwiecznym swym glosem
do adjutanta podajac mi jednoczesnie reke, ,p. S. jest mo-
im znajomym*. ,Dziwi sie pan dodala“, zwracajac sie ku
mnie, ,ze mnie tu widzi, ale Zegnajac sie z panem nie wie.
dzialam jeszcze, ze tu przybede. Na dany rozkaz musialam
opusci¢ urocza Wenecye i oto jestem w Reichenau, ale
i tu pieknie nieprawdaz, ale, ale, rzekla grozac mi nie-
znacznie, pan tu co$ nabroil, bedzie sad dworski“. Dosty-
szawszy te ostatnie slowa zwrécil sie ku nam adjutant
i wskazujac dwa wolne miejsca przy stole ,Sad juz skon-
czony* rzekl powaznie, ,p. S. za karg oddany jest pod
opieke Pani, prosze tylko baczyé, zeby gos¢ nasz nie byl
glodny, bo go porwalem z Kurhausu w sama porg obia-
dowa*. Byl zwyczaj (lat temu 45), Ze panie prosily swych
towarzyszy przy stole o napisanie jakiego aforyzmu, od-
powiedniego do okolicznosci. W tym celu hr. Attems po-
dala mi swoj wachlarz. Prawie wszystkie skrzydla byly
juz zapisane, pozostalo jedno tylko miejsce wolne. ,Niech
pan mi opisze swoja Walpurgie“, rzekla z usmiechem.
Napisalem co innego, parafraze dawnego wiersza niemiec -
kiego o milosci, ulozong zdaje sie przez Pawla Lindaua
o ile moge przypomnie¢ w tych slowach:



RO . i

Ob Lieben Leiden sei,

Ob Leiden Liebe ist,

Weiss ich zu sagen nicht.
Doch lieblich das Leiden ist,
Wenn Leiden Liebe ist.

Hrabiance aforyzm ten podobal sie, zapomniala tez
na szczescie i o mojej niefortunnej podrézy, ale adjutant,
ktéry z kolei wachlarz ten ogladal schowal go przybiera-
jac surowy wyraz twarzy. ,Panie S., rzekl z udang po-
wagg, wachlarz ten pokaze Najjasniejszemu Panu“. ,Nic
nie szkodzi“, zauwazyla hr. Attems, ,i naszemu cesarzowi
aforyzm ten podoba sie, a zreszta niech pan sie nie oba-
wia, dodala zartobliwie, zwracajac sie ku mnie, nic panu
nie bedzie, nasz cesarz lubi polakow®.

Oto sielanka dworska z przed 40 z gora laty. Po tylu
latach ujmujaca posta¢ cesarza Franciszka Jozefa, wow-
czas w pelni sit wieku mezkiego, ta postaé¢ dobrego do
szpiku kosci czlowieka, zywo zarysowuje sie w mej pa-
migci. Ten wladca sprawiedliwy nie wachal sie juz wow-
czas przy kazdej zdarzonej okolicznosci powtarzaé, ze ce-
ni nasz narod, ze kocha polakéw. Widzialem go potem
przygarbionego pod ogromem nieszczesé rodzinnych, ktére
wen uderzaly jak grom po gromie (Mayerling, 1889 — Ge-
newa, 1898), ale w zlej czy dobrej doli byl jednakowo dla
nas usposobionym. Ta pigkna posta¢ rycerska spoczela
dzis w grobie, ale przywiazanie, ktore okazywal Polakom
nie poszlo w zapomnienie, odbilo sie ono echem zalobnem
poprzez cala Polske, bo ,Polacy, jak mawial cesarz Fran-
ciszek Jozef, ,umieja byé wdziecznymi“ i, za okazana
przyjazn, nawet za slowa wspélczucia i otuchy, oddaliby
serce swoje, a nieraz i zycie.

IL.

Arcyksigze Karol-Ludwik usituje pozna¢
i zgtebi¢ kwestje polska.

I staros¢ ma swoj urok. Lubilem zawsze towarzystwo
starszych ludzi. Otacza ich pewna tajemniczos¢ przeszlosci;
brzemig wieku, przebytych epok zyciowych daje im po-
wage i budzi mimowoli szacunek. W Thalhofie, ktore ro-
ifo si¢ od mlodych turystow i turystek, tchngcych pelnig
zycia w jego bujnym rozkwicie, spotkalem takze pare sta-
ruszkow, samotnych, ale wystarczajacych sobie najzupel-
niej. Jak dwa siwe golebie gruchali do siebie, usémiechnieci
zawsze dobrotliwie, patrzacy wesolo i radosnie na swiat
ich otaczajacy, choé¢ sami powazni bardzo. Ta pogoda na
ich obliczu 1 w sercach budzily zazdros¢ niejednego mlo-
dego. S¢dziwy uczony, znany matematyk, Adam br. Burg ®),
zjezdzal co roku z zona swoja na letni odpoczynek do
Reichenau. Lubiany i powazany przez rodzine cesarska,
jako dawny, niegdys, nauczyciel cesarza Franciszka Jozefa,
przebywal latem w Reichenau jakby pod opieka dworska.
lle razy cesarz udawal sie¢ przez Reichenau na polowanie,
odwiedzal bylego swego nauczyciela, a z zamku Wartholz,
rezydencyi letniej arcyksiecia Karola Ludwika, nieraz ktos
z rodziny arcyksiazecej zjawial sie na tarasie w Thalhof
dla odwiedzenia staruszkow i zapytania sie o ich zdrowie.

*) Urodzony 1706 r., umarl w Wiedniu 1882, Byl profesorem
Politechniki wiedenskiej, czlonkiem Ilzby Panow i Wiceprezesem
akademii nauk,
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oNudzi sie méj stary“ rzekla raz do mnie pani Burg
voderwalam go od ulubionych ksigzek i pism naukowych,
zeby sobie odpoczal, ale brak mu kogos coby z nim mowil
o nauce, niema przed kim zwierzaé¢ sie ze swoich mysh
1 dociekan naukowych. Niech pan go odwiedzi, moze go
pan potrafi rozerwac®.

JPostaram sie* odrzeklem i udalem sie we wskaza-
nym kierunku do lasku sosnowego, gdzie samotny, jakby
drzemiacy, siedzial staruszek, troskliwie plaidem okryty
przez zong. Po zwyklej wymianie pytan o zdrowie, jak
czas spedzam w Reichenau, zainteresowal sie staruszek
ksiazka, jaka spostrzegl u mnie w reku. Byls to dzielo
Littré’'go: ,Auguste Comte et la philosophie positive“.

,Co?* Zapytal zaciekawiony, ,pan czytuje tak po-
wazne rzeczy, mialem pana za czlowieka $wiatowego,
bardzo inteligentnego, dodal z galanterys, ale nie posa-
dzalem, zeby pan interesowal sie nauka tak powazna“.

Pokazalo sie jednak, ze znany matematyk lekcewazyl
zupelnie Augusta Comte’a. Przypomnialo mi to opinig
o tym myslicielu, jaka ustyszalem niegdys od dziekana
Szkoly Glownej Warszawskiej, sedziwego profesora
A. Fronckiewicza, do ktérego umyslnie wybralem sie, zZe-
by dowiedzieé¢ sie o zdaniu jego o Comte'cie jako o ma-
tematyku, w czasie gdym Comte’a studyowal. A jednak
obaj ci wybitni matematycy nieslusznie lekcewazyli Com-
te'a, co dziwniejsze, Ze wlasnie matematycy sklonni
s3 najczescia] do uogoélnien na polu spostrzezen spolecz-
- nych 1 dziejowych, do $cislego grupowania faktow i budo-
wania kunsztownych systematéw historyozoficznych na
modle wzoréw matematycznych a nieraz 1 figur geome-
trycznych. Takim historyozofem matematykiem byl u nas
z wybitniejszych myslicieli Hoene Wronski, takim byl po-
niekad i mniejszej miary mysliciel, malo znany w nauce,
inzynier Tadeusz Chrzanowski.

To lekcewazenie Comte’a wynikalo raz ze zlej marki,
jaka mial ten mysliciel w Owczesnej nauce niemieckiej,
ktora potepiala go jako filozofa za brak podstaw metafi-
zycznych w jego systemacie, powtore z nieznajomosci sa-
modzielne] dziel jego. To tez i br. Burg zmienil zdanie
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swoje o wartosci prac i pogladow historyozoficzuych
Comte’a, gdy rozwinalem przed nim tak wspaniala i pro-
stg zarazem klasyfikacye nauk tego mysliciela, a Historyo-
zofia Comte’a tak go’ zainteresowala i zelektryzowala, ze
gdysmy z tym tematem na ustach wracali ku domowi, pa-
ni Burg, widzac starca niezwykle ozywionego i gestyku-
lujacego, az zdumiala i serdecznie uscisnela ma dlon przy
pozZegnaniu.

W pare dni potem otrzymalem liscik od pani Burg
tej tresci: ,Niech pan spelni dobry uczynek i1 odwiedzi
mego meza, Jest smutny i znudzony, ciagle o pana pyta“.
Wybratem sie do professora z inna ksiazka, jaka $wiezo
nadeslal mi, jako nowo$é ksiegarz Gerold z Wiednia.
Dzieri byl piekny, pogodny i cieply, skierowalem wiec
swe kroki odrazu ku laskowi, w ktorym zwykt byl siady-
waé staruszek. Spostrzeglem go zdaleka, siedzqcego na tej
samej lawce wraz z zong 1 w otoczeniu wielu oséb. Juz
mialem sie cofna¢, nie chcac przeszkadzaé poufnej, jak sa-
dzilem, rozmowie z grupa krewnych, ktorzy czasami przy-
jezdzali z Wiednia w odwiedziny starca, gdy, przyspiesza-
jac kroku, zblizyl sie¢ do mnie mlody, przystojny oficer
i zapytawszy czy jestem p. S., przedstawil mi si¢ jako
adjutant arcyksigcia Karola Ludwika i prosil uprzejmie,
zebym zblizyl sie do grona osob, bedacych przy baronie,
dodal przytem ze ,pozwoli sobie przedstawié mnie Jego
Wysokosci arcyksigciu Karolowi Ludwikowi“. Domyslilem
sie, ze to sprawka pani Burg, ktéra oddawna postanowila
pozna¢ mnie z arcyksigciem. Jakoz rzeczywiscie, po zwy-
kiej wymianie slow grzecznosci i etykiety, ,rad jestem*“
dodal Arcyksiaze, ,ze nasz czcigodny, zacny professor
znalazl w panu odpowiedniego towarzysza, pani Burg nie
moze sie nachwali¢ uprzejmosci i dobroci pana, a i dla
mnie, dodal, nie jest pan zupelnie obcy, brat moj, cesarz,
wspomina pana przyjaznie a 1 cale Reichenau zna pana
i szanuje za uratowanie zablakanych dzieci”. ,Chlopcy*
rzekl zwracajac sie do dwoch zdala stojacych, pieknych,
wysmuklych miodziencow, ,zblizcie sie¢ do nas“, ,to moi
synowie“, dodal a do nich: ,jest to wlasnie pan S. polak,
o ktorym wam opowiadal wasz nauczyciel gdyscie zwie-
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dzali doline Thalhofu i ogladali miejsce, na ktore spusz-
czaja z gor klody drzewa. Mlodziency ¥) z_bliZyli sie ku
mnie z pewnem zaciekawieniem, i wnet nawiazawszy we-
sola, mila pogawedke, zaproponowali spacer w gory przez
lasek sosnowy.

Gdysmy wrocili, z towarzystwa naszego niezastalismy
nikogo précz oczekujacego nas adjutanta, ktéry w imieniu
arcyksigcia wyrazil zal, Ze z powodu nadmiernego zme-
czenia barona musieli go odprowadzic do jego mieszkania
1 nie mogli zaczeka¢ na nasz powrot, ale, dodal ,Jego Wy-
sokos$¢ polecil mi pozegnaé pana slowami ,do milego wi-
dzenia“, bedzie bowiem bardzo rad niejednokrotnie poro-
zmawiaé¢ z panem*.

Mlodziency spytali go czy maja zaraz wracaé do do-
mu, czy tez zdaza jeszcze odprowadzié mnie do zakladu
Rudolfsbad, w ktorym mieszkalem. Skonfrontowane zegarki
zdecydowaly, ze maja dos¢ czasu, podazyli wiec za mna
zwawo 1 wesolo. Z ciekawoscia przygladali sie Kurhau-
sowl, ktory widywali tylko z okien swego patacu ale
w ktorym nigdy przedtem nie byli. U wejscia nad drzwia-
mi odczytali napis:

Gott segne dieses Haus,
Und alle die da kommen, ein und aus®.

»Und ihre schone Taten, dodal starszy z nich zwracajac sie
ku mnie i Sciskajac mnie serdecznie za reke. W mieszkaniu
mojem, procz Swiezo wydanych w Wiedniu ksiazek i foto-
grafii okolic Reichenau, zwrécily ich uwage: plaszez sportowy,
bedacy zarazem koldra podrézng i derka do powozenia oraz
laska skladana, mogaca sluzy¢ jako stolek i oparcie dla lu-
nety polowej, przyslane mi z Wiednia a wykonane po-
dlug mego pomyslu przez braci Maurer na Grabenie,

*) Byli to: arc. Franciszek Ferdynand, poiniejszy, od czasu tra-
giczne] Smierci arc. Rudolfa (1889) domniemany a po Smierci ojca
swego (1896) rzeczywisty, nastepca tronu austryjackiego, zgladzony
ze swiata d. 28 czerwea 1974 r. i zmarly przedwezesnie (19o6 1.) arc.
Otto, ojciec obecnie panujacego cesarza Karola I,
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a takze podometr paryski, ktorego jeszcze nie znali i mata
miniaturowa bussola, ktérej uzywalem w wycieczkach
moich. Bussola ta oddala mi nieraz duze ustugi, zwlaszcza
w lesistych okolicach gorskich. Dzieki te] wlasnie bussoli
moglem w 1871 r. podczas silnej zawieruchy i huczacej
burzy, ktora nagle i niespodzianie caly horyzont pokryla
calunem, odprowadzi¢ zablakane dzieci do chaty wies$nia-
cze]. Ten fakt zapewnie mial na mysli starszy z mlodzien-
cow gdy, robigc alluzye do napisu u wejscia do Kurhausu,
wspomnial o moich pieknych czynach. Podziekowalem mu
serdecznie za ten odruch dobrego i szlachetnego serca
miodzieficzego, ale wytlomaczylem zarazem, ze niezasluzy-
lem na taka pochwale, bo czyn ten byl rzecza tak natu-
ralng i tak zwykla, poprostu obowiazkiem kazdego przy-
godnego swiadka zaskoczonych nieszczesciem wedrowesw
a zwlaszeza gdy owymi wedrowcami byly malutkie dzieci,
powracajace do domu ze szkolki oddalonej od ich wioski
i odgrodzonej pasmem wzgérz lesistych. Na zadanie opo-
wiedzialem uprzejmym i sympatycznym gosciom moim
szczegolowo to zdarzenie.

Oto gdy podczas owej burzy pamigtnej przystanatem
wsrdd drzew namyslajac sie, czy przeczekaé w tem miej-
scu nawalnice, czy tez isé powoli ku domowi, kierujac sie
bussola posréd ciemnosci, w ktéra las byl pograzony,
uslyszalem zdala placz i wolanie, ktére, zagluszone silnym
grzmotem i przeciaglem echem, przycichly nagle. Zacza-
lem takze wola¢ w nadziei, ze odezwie si¢ kto$ potrzebu-
jacy ratunku, ale naprézino, pioruny gesto padajace zaglu-
szaly wszelkie wolanie. Po dosé dlugiem poszukiwaniu
w okolo, znalazlem nareszcie w pewnej odleglosei grupe
dzieci nawpé! zemdlonych, tulacych sie do siebie i dria-
cych ze strachu a moze i z chlodu, bo byly zupelnie prze-
moczone, chlopezyk lat 9 i dwie mlodsze jeszeze dziew-
czynki. Chlopezyk postawiony na nogi chwial sie cho¢
ming nadrabial, dziewczynki w moich oczach omdlaty.,
Na szczescie mialem flaszke z winem, ktére je pokrzepilo,
poczem dziewczynki odurzone widocznie trunkiem zasnely
normalnie. Korzystajac z tego, przy pomocy dzielnego,
jak sie okazalo, chlopca, zawinalem je w plaid 1 wzigwszy
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na plecy ten zywy tlomok a chlopakowi zleciwszy i8¢ za
mng celem pilnowania, aby gléwki ich nie zwieszaly sig
zbytecznie i mialy swobodny oddech, ruszylem w droge
idac przebojem przez gestwine lesng i kierujac sig strzatka
bussoli, o$wiecanej czestemi blyskawicami. Ucigzliwa by¥a
ta wedrowka lesna, i dlugo trwalo nim wydobyliémy si¢
nareszcie na zbocze gory, pokryte juz tylko wrzosem
1 §cietemi krzewami. Sam znuzony i wyczerpany musialem
spoczaé i stracilem nadzieje odprowadzenia dzieci do. ich
wioski przed nocg. Na szczescie jednak przebudzone dmeyv-
czynki, zrazu przerazone 1 prawie nieprzytomne, ozywily
sie powoli i wziely za punkt honoru i$¢ dalej o wlasnych
sitach. Pokrzepiona winem i resztkami bulek i chleba,
mala trojka okazala sie nawet zuchowata i mezna a zwla-
szcza najmlodsza Pepy. Poniewaz deszcz przerzedzal sig
1 zaczelo sie wyjasnia¢, ruszylismy dalej, dziewczynki
prowadzilem za raczki a chlopak nios! plaid, laske moja
1 pusty tornister. Tak zeszliSmy szczesliwie do doliny
Payerbachskiej, a ze noc juz zapadla poprosilem o goscin-
nos¢ w najblizszej chacie wiesniaczej, gdzie dzieci urado-
wane spoczely wygodnie. Rozpalono ogien, zagotowano
mleko i pokrzepiono je goraca strawa a ubranka tymeza-
sem suszono przy kominie. Gdy mali wedrowcy zasneli,
uprosilem wlascicieli goscinnej chaty, ktérzy przedtem na
moje zlecenie wybadali ich dokladnie z ktorej wsi pochg)-
dza, aby zechcieli nazajutrz odprowadzi¢ ich, ewentualnie
odwiesé, do domu a mnie o szczesliwem zakornczeniu tej
przygody zawiadomié w Reichenau, za co obiecalem im
suta nagrode. Plaid, ktéry dzieki swej wyjatkowej diugo-
$ci pomégl mi niesé wygodnie dzieci, a teraz przydal sie
na przykrycie ich wszystkich razem podczas snu, ofiaro-
walem moim malutkim przyjaciolom na pamiatke wspolnej
naszej wedréwki, idac w tem poczesci za rada rezolutnej
Pepy, ktorej zdaniem, z tego plaidu moznaby bylo zrobi¢
az 3 duze kolderki. Uspokojony co do zdrowia i dalszego
losu smacznie $piacych dzieciakéw, pozegnalem uprzej-
mych wloscian i z lekkiem sercem ruszylem pézna juz no-
ca do Reichenau. Kolo domu znalazlem sie nad ranem,
a z uwagi na porg, przekraczajaca o wiele regulamin za-
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kladu kapielowego, staralem sie niepostrzezenie dostaé sie
do mego mieszkania, co mi sie udalo dzigki temu, ze
okno w niem bylo otwarte a od tarasu przestrzen byla
niewielka, ktora latwo bylo przeskoezyé. Jednem slowem
wszystko zlozylo sie¢ pomyslnie i niktby o zdarzeniu tem
nie wiedzial, zeby nie relacya o dokladnem spelnieniu me-
go zlecenia, ktéra nazajutrz kolo wieczora uroczyscie,
w strojach ods$wietnych, zlozyli mi w kancelaryi zakladu
kapielowego, dumni ze swojej misyi, poczciwi wiesniacy
z Payerbachu.

Gdy opowiadanie moje skonezylem, Brawo! zawolali
mlodziency, a mlodszy $miejac sie dodal niech zyje rezo-
lutna Pepy! i weseli, lekkim krokiem, zbiegli po schodach,
obejrzawszy sie raz jeszcze na napis u wejscia: Goff se-
gne dieses Haus....

Przypadkowo zawigzana znajomosé z arcyksieciem
Karolem Ludwikiem i najblizszg rodzina jego, urozmaicala
mi monotonny pobyt w Reichenau. Byla to znajomos¢
1 przyjemna dla mnie i pozyteczna zarazem. Przyjemna,
bo postawiony na stopie zwyklej $wiatowej znajomosci,
z wykluczeniem wszelkich formalnosci i etykiety dwor-
skiej, mialem moznosé, bez tych skrepowan, poznaé¢ ludzi
1 otoczenie ich ze sfery dotad dla mnie prawie obcej, co
wzbogacalo moje doswiadczenie Zzyciowe 1 zaspakajalo
wrodzong ciekawo$é nowych stosunkéw ludzkich. Pozy-
teczna, gdyz, majac dostep tak ulatwiony do oséb, od kto-
rych w duzej mierze zalezaly i normalny rozwéj i po-
mys$lnosé czesci kraju naszego, staralem sie¢ przy wszel-
kiej okolicznosci informowaé te osoby o potrzebach na-
szych 1 stosunkach, ktérych dokladne poznanie mogloby
przyczyni¢ si¢ do ulatwienia blizszego porozumienia sie
pomigdzy zyczliwa nam wladzg panstwowa a spoleczen-
stwem galicyjskiem. Dlatego, czy to na wycieczkach, czy
to na zwyklych spacerach codziennych samotnych, snulem
ciagle w mysli i ukladalem w pewna calosé fakty, doty-
czace dziejéw naszych, kultury, usposobien, fakty, ktore
uwazalem za stosowne rozwijaé¢ nastepnie w dluzszych
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rozmowach z osobami dostojnemi, pragnacemi blizej zapo-
znac sie z dziejami narodu naszego i odrebnosciami boga-
tej kultury jego. Najwiecej zainteresowania w rzeczach,
dotyczacych Polski, okazywat arcyk. Karol Ludwik, uwa-
zalem tez za swo6j obowiazek informowaé¢ go w tych kwe-
styach. Nadzwyczajna uprzejmosé, serdecznosé i zapewnia-
nie o wdziecznosci z tamtej strony, potegowaly zapal in-
formacyjny z mojej strony.

nAntagonizn, jaki uwydatniajq dzieje  pomigdzy Rosya
i Polskq, to nie tylko chec okrojenia terytoryum sqsiada lub
gaboru czesci jego posiadlosci = ludnosciq pobratymezq, to nie
tylko sprawa polityczna w Scistem, zewnetrzmem pojmowaniu,
ani ekonomiczna w  pojmowaniu  wewneursnej gospodarki
panistw,—to sprawa postannictwa dziejowego, mowiac jezykiem
dawniefszych historyozoféw. Aut— aut, albo my albo — wy.
Duwie kultury, zaszczepione na jednym pniu rassowym, wy-
daly odrebne latorosle, latorosle, ktére, = biegiem czasu, roz-
winely si¢ w konary olbrzymie, samodzielne. Im wicksze po-
krewieristwo rassowe, tem antagonizmy kulturalne poszczegil-
nych narodow zaostrzajq si¢ wsrod nich silniej, niz wzgledem
innych narodowosci. Tak bywa i w zakresie wierzei religij-
nych; pomiedzy  odszczepiesicami wyznaniowymi wicksza pa-
nuje niechec i mieufnosé, niz pomiedzy wyznawcami odreb-
nych religij. Nieched, ktéra w warstwach nicoswieconych prze-
chodzi nawet w nienawisc. Bo rozejscie si¢ od wspolnej drogi
jest silniejszem odchyleniem psychicznie, niz kroczenie po rioz-
nych, réwnoleglych drogach choé¢ odrebuych, do jednego jednak
wiodacych celu.  Kiedys w oddali wickéw narody jednej rassy
zlejq si¢ w jednq calosé, ale, nim to nastqpi, kulturalne roz-
nice odrosli tych samych ras silniej akcentuja si¢ antagoniz-
mem w dzigjach, niz kultury odrebnych ras pomicdzy soba.
I dlatego nim nastapi na daleckim widnokregu dziejowym
zblizenie Rosyi i Polski, ten antagonizm kulturalny musi do-
siggnqc swego zenitu. Ze szkodq dla kultury odbywa sie, mecha-
nicznie, silq zdobyta, przewaga jednej kultury, depczqea w po-
litycanem  zacietrzewieniu  drugq kulture. Gdy Jednak obie
nie moga jednoczesnie istniec bez rozterki i checi opanowania
i edna drugiej, kaida smuszonq jest (politycenie) szubal pod-
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pory a racz¢j oparcia si¢ o inne par?stwa, ktore chu:ilowa
zainteresowane sa w popieraniu rozwoju lych poszczegol;-z_y_ch
przedstawicieli odmiennych kultur, lub zblz‘,éon.e.sq do fzz'ch
elementami wlasnej knltury (przessloscig dzigjowa, veligia,

oswiala)“.

Oto ogoélny, najogolniejszy pogla:d na kwestye pol-
sko-rosyjska, jakby historyozoficf'zne ujecie cha}rakteru-tego
antagonizmu. Taki poglad wyro_bllfzm sobie wéwczas 1 po-
glad ten przedstawilem arcyksieciu _Karolow1 Ludw_lk.ow1
w ostatniej, dlugiej rozmowie mianej w re;ydencyl jego
letniej pod Reichenau w 1880 r. Tez_e te ogolna, popiera-
lem danemi z dziejow i literatury polityczne] .obp na_rodo“f.

Poglad ten wielce zainteresowal arcyksmma i trafit
do jego przekonania, a zwlaszcza stzegoly, przytaczane
na poparcie tej tezy, wydaly mu si¢ nader a':lelrtawym}l
i przekonywajacymi. Wyrazil 'che;é przedstawienia tyc
pogladow bratu swemu i prosil czybym nie zechc_lal po
powrocie do Warszawy, w wolnym czasie, I.laSZkl(.‘,OW&é
méj poglad historyozoficzny, celem dorgezenia go cesa-
rZOWi.

Oto geneza mego memoryalu, opracowanego W parg
lat potem ,ad wusum imperatoris“.
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Rewelacja o nieznanym dotad memorjale
w sprawie polskiej, przestanym cesarzowi
Franciszkowi Joézefowi.

Najjasniejszy Panie,

W Przed laty jako mlodzienice w wroczem Reichenan
doznalem przyvehylnego wznania ze strony Waszej Cesar-
skiej Mosci  dla umitowanef jué woéwczas przezemnic pracy
nawkowej. Dzis po diugich studyach, w zakresie dziejow
i socyologii, upowazniony przez Jego Wysokosé Arcyksiccia
Karola Ludwika podczas pobyiu mego w temze Reichenau
w 1880 r., osmielam si¢ przestac W. C. M. memoryal, za-
wierajacy szereg mysli i pogladow, dotyczqeych przysalego
wkonstytuowania si¢ panstw Srodkowej Europy, mysli, pray-
znaj¢ to szczerze, powstalych glownie pod wplywem pragnie-
nia ujrzenia kiedys wskrzeszonej ojczyzny mojef, powolanes
wraz z innemi panstwami do pracy kulturalnej swiata.

Polska, ktorej nie danem byfo zjednoczyé  pod swojem
berlem opickniiczem narody ssczepn slowiariskiego  pofudnio-
wej Enropy, jako przeciwwagi pofegi wschodu i podnocy, we-
prezentowane] przes zaborczq Rossye, dzis pokutuje rozezfon-
kowana. Ale pod berlem Waszej Cesarskiej Mosci moze ona
spetnic  swaq missye kulturalnq wzgledem Slowian potudnio-
wyech, pomagajac jednoczesnie dynastyi Habsburgow do ode-
grania doniostej roli zrzeszenia tych paiistw na zasadsie kon-
stytucji liberalnej i stworzenia, pod protekforatem paiistwa
Austryjackiego, nowego swigsku paistw ssczepu stowiariskiego,
ktory rywalizowalby =z cesarstwem polnocy. Dynastya. Habs-
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burgéw odzyskataby dawnq swojq role kierowniczq wszechpo-
teznego panistwa Austro - Stowianiskiego i@ Wegicrskiego,
w ktorem co do Stowian przypadiaby Polsce zaszczytua rola
kicrownicza i kulturalna. Milos¢ kraju rodzinnego, wukocha-
nie praeszlosci jego, oras pragnienic stworzewia dla Polski
nowej roli dziejowej, dajacej jej moinosé wykrzesania ze
swego lfona nowych idei i dasen kulturalnych, zbicga si¢ fu
z gyczeniem wskazania dla starogytnej dynastyi W. C. M.
nowego pola dzialania, kidre okryloby jq nowym blaskiem,
wynagradsajgc chwilowe upuszczenic steru kievowniczego nad

zeszq  niemiecckq. Rozwijajge  bogate zarodki kulturalne
w fomie swojem i grawitujac ku zabranym cz¢sciom  swoim
wsrod innych paiistw, Polska pot¢znialaby sila samorozwoin
narodowcgo i kulturalnego a sjednoczona = czasem pod jed-
nem berlem bylaby poleina sojusznicq narodu =z ktérym lq-
czylaby ja odtad dawna przyjazi i jednakic cele wysokiej
humanitarnej kultury. Stajqc si¢ niczaleing 3z bicgiem czasu,
tem silniejszy moglaby micé zwiqzek kulturalny i dsicjowy
z potginem  pasistwem Austryjackiem, ktérego berlo  byloby
wosobieniewm unii osobistej dynastyi, opartej na wyissych, nis
swykle zaboreze, celach, postgpu, swobody wysnaniowey
i humanizmu. Zabespieczona w swych podstawach terytoryal-
nych i nie obawiajqc si¢ sakuséw zaborczych sqsiaddw, ezes¢
energii, jakq suiywa dolgd na obrong swojej narodowosci,
oddataby na ustugi nauki i kultury, niosqc bogaty whkiad
do dorobku postepu swiata.

Oto mysli sasadnicze mego memoryalu, sq tam nadio
skondensowane wyniki pracy mojej nad stronq ekonomiczna,
oparte na badaniu zasobow materyalnych i duchowych wiel-
kiego paiistwa zrzessomego przysstosci, oras uwagi, dotyczace
sposobu powolnego zrzeszania si¢ ludow na mocy prawa ,row-
ni & rownymi®, ,wolni = wolnymi* dobrowolnie lqczqcych sig
Jedng myslq przewodnia kulturalng i dazacych do jednego za-
szczytnego celu — wszechpostepu przy zobopolnem poszanowa-
niu odr¢bnych cech swoich narodowych i praw historyeznych.

Osmielony okazywanq stale ziomkom moim  sympatva,
odczuwajqe sercem przyjazne, niemal ojcowskie usposobienie
W. C. M. dla Polakéw, pragn¢ ilq moja pracq okasac
wdsiceznose, jakq mam dla W, C. M. oraz dac dowid wyso-
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kiego szacunku i powazania dostojnej Osoby Jego, a zarazem
saufania w pobiasliwosc dla mlodego piéra mego, nie wacha-
jac si¢ przedstawic na rozwazenie Jego, mysli i pogladéw,
ktire wyrosty wsrod cichej i samotnej pracy w bibliotece mo-
jej, - pracy stale zagrzewanej pragnieniem urzeczywistnienia
marszeit moich o wskrzeszeniu narodu polskiego 1 wszigcia
praezeit czvnmego udzialu w ewolucyi dziejowej kultury swiata®,

Oto list pisany w jezyku francuskim, ktory dolaczylem
do memoryalu wyslanego z Warszawy do rak cesarza
Franciszka Jozefa. Kopii memoryalu, niestety, nieposiadam
Osoba, ktora podjela sie przewieié go, obawiala sie tak
dalece odpowiedzialnosei za ten krok, ze wymogla na
mnie, nietylko przyrzeczenie bezwzglednej tajemnicy, ale
zarazem zniszczenia wszelkich sladéw tego memoryalu
u jego zrédla. Hr. Hubert Kr., posiadacz obszernych
wlosci na Podolu, obawial sie skutkéw podjecia sie tej
missyl. Ztad niemialem moznosci, ani korespondowa¢ z nim
w tej materyi, ani otrzymac bezposrednio od niego wiado-
mosci o doreczeniu przezen mego memoryalu w rece od-
powiednie. Malo tego, wskutek zbiegu okolicznosci dotad
na pewno niewiem czy memoryal ten byl we wlasciwym
czasie doreczony cesarzowi czy nie. [ tak, przedwczesna
smieré¢ hr. K., ktora nastapila w kilka lat po wyjezdzie je-
go z Warszawy, niedala mi moznosci stwierdzenia tego
faktu. Przytem poniewaz hr. K. jeha¢ mial na Krakow,
uprosilem go, zeby, przybywszy tam, zapoznal z moja pra-
ca wybitniejszych czlonkéw spoleczenstwa naszego. Jak-
kolwiek bowiem memoryal ten byl czysto osobista mojq
praca, powzieta z wlasne] mojej inicyatywy, nie checialem
w obec osob kompetentnych i1 kraj milujacych pokrywac
go tajemnica, a nawet upowaznilem hr. K. do zniszczenia
mego rekopisu, o ile wybitniejsi przedstawiciele spoleczen-
stwa galicyjskiego uznaliby go za nieodpowiedni lub nie
na czasie, to jest za rzecz mogacg w jakibadzkolwiek spo-
sob zaszkodzié naszej sprawie narodowej. ,Chetnie, jak
moéwilem do hrabiego, ,uczynie ofiare z mego autorstwa-
choé przyznam sie nie bez pewnego zalu, o ile ludzie star-
si odemnie i doswiadczensi w polityce, oSwiadczg sie prze-
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ciwko wreczeniu go cesarzowi“. Oto przyczyny dla kto-
rych niemam zupelnej pewnosci, czy memoryal ten byl
w calosci, to jest tak jak go napisalem, doreczony cesa-
rzowi, czy nie, i w ogéle na pewno nie wiem, co sie z nim
dalej stalo. Z drugiej jednak strony mam powody do mnie-
mania, ze byl w swoim czasie i w niezmienionej redakeyi
dorgczony 1 mam nawet powazne dane, pozwalajace przy-
puszczaé, ze byl wdziecznie przyjety; ]edyme dzieki deli-
katnosci rodziny cesarskiej i obawie narazenia mnie w czem-
kolwiek w obec rzadu rosyjskiego, przypisuje $cislg tajem-
nicg zachowang i z tamtej strony. Co do mnie, unikatem,
po przeslaniu mego memoryaltu, zetknigcia z dworem au-
stryackim, bojac sie, aby to nie mialo pozoréw narzucania
si¢ i oczekiwania podziekowania za spelnienie Zyczen ar-
cyksigcia Karola Ludwika. W nastepnych zas latach oko-
licznosci tak sie skladaly, ze przez dlugi czas nie opuszcza-
lem Warszawy, a ztagd nie mialem moznosci dowiedzenia
sie osobiscie o losach memeoryalu.

Dzi$, gdy konstellacya polityczna Europy srodkowej
uledz moze zmianie zasadniczej, gdy sprawa odrebnosci
naszej nabiera coraz wigkszego uznania wsréd rzeszy na-
rodow 1 panstw calego $wiata, marzenia moje mlodziencze,
wypowiedziane i naukowo uzasadnione w dojrzalszym juz
wieku, t. j. przed 35 z gora laty, staja sie dla mnie rzecza
Zywa 1 na czasie, a memoryal méj pisany w chwili zupel-
nego zapomnienia o nas przez caly niemal $wiat cywilizo-
wany, poczety w ciszy bibliotecznej, zaczyna tetnie¢ no-
wem zyciem w mysli mojej, i, jakby obudzony z dlugiego
snu, mimowoli towarzyszy radosnemu oczekiwaniu i na-
dziejom, jakie zwiastuja nam nieumilkle jeszcze surmy bo-
jowe i szczek oreza, oraz krew braci naszych, jaka toczy
nieublagana Nemezys na wszystkich krancach dawnej rze-
czypospolite], a nawet na obcych nam zupelnie ziemiach,
Oby zyzna byla ta krew ofiarna i wolno$é nam przyniosla.
ziszczajac po tylu latach oczekiwania i udreczenia, marze-
nia dziadéw i ojc6w naszych.

Warszawa, 25 Grudnia 1916.

Seweryn Smolikowski.
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